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In a little village, far away, there lived a 
Brahmin and his wife. 


The two were very unhappy because they 
had no children. j 


মহল Gea Uh Waly Ue MET আলী 
নালা নাতল বাননালা, 


ater ঘা নাছিলা; SO 
atada Seren. 





One day, at last, the woman had a baby. But 4 
strangely enough, the baby turned out to be 
a snake. 


Their fends and relatives were shocked and 
told them to get rid of the snake. 


The couple did not agree. They loved their 
son very much even if he was a snake. 


ugs Rar uda ক্যা ren uem pur সালা, QUT 
SATA মজাল RR নী Yt BUT WI 











E Several years passed and the snake grew up. 


The mother began to think of getting her son 
married too. 








One day when the Brahmin came home he 
found his wife in tears. 


“What's the matter?” he asked her. “Why 
are you crying?” 


. “Oh! Our son is old enough to be married, 
yet no one wants to marry him. Please find 
him a bride,” pleaded his wife. 


Wen fae O মহা অহনুল Hur রহ fd usur? 
ন্রাত্রল dl হীটনজ্ঘাল SG THAT TACIT. 


aur Rara = “আশী! sect নহি fad? faa 
মা নু tear?” 


ান্কাাল Waa আমাল - “ই USA, mat 


= gu জানা SS জালা! CAT নাত্তলা! আল্মাং 







হক জল IA 


The Brahmin set out to search for a bride 
for his son. 


But as soon as a girl found out that his son 
was a snake she would get frightened and 
run away. 





todt আানলী Hod 
MIT ননাল্যা, 


ND 


GU অলিআান্ধ ett Um unu 
Ma Hor 





0 yt UM 


Finally the Brahmin went to visit an old friend 
of his. 


*What brings you to this town?" his friend ue 
after he had welcomed him. 


“What can I say? I have traveled far and wide «d 
searching for a bride for my son but have bugs tg 
wailed the poor Brahmin. oe " 





11 ae Sears 


মিলাল নান্লন্ধা daar ata হা বানান fens sae 


লাম্মাহ HIT নান! হন্তনান্ত erem - "fd wq 
বীনা? মাল Ya Uc Ar লীহন Ged Wa wa 
QS Hay আতলী zi! qu সান আর্থ!” 





As soon as his friend heard this, he jumped 
up and exclaimed, “Why did you not say so 
before? I'll give my daughter as bride to 
your son!” 


The Brahmin tried to explain about his son 
but in vain. In the end he left for his village 
with a bride for his son. 
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ইঁ আতন্দলন্হ da uy তভুল weed. নাতী 
SWR ন্ধান্তলী “আই zrecm! dd দত্রলীভ ছী fa 

Ga কিিল্মান্দ AT? RA A Sat 
হাল নিনন্া qa yaa de] লাল Re 

AUR আলা.” 


SENT MUA ঘুলাল Teer মামস্বান্ধ নিন 
সবল কল aia at আবন্ধনা লালী, areata 
AAA TA Wit AA ASA A নী amar 
বানান ঘংনলা: 





As the day of the wedding approached, all 
the neighbours gathered to warn the bride 
that she was about to marry a snake but she 
would not listen to them. 





SAT 


AT লাবন আমা RO, Yor অলিবল 
AR RT না, 





তি VCH 


The wedding took place. The girl was devoted 
to her husband, the snake, and did everything 
that a good wife should. 


Every night she would lay him down in a 
warm and cosy box. 











One night the girl saw a handsome young 
man enter the room. 


She was terrified and tried to run away but 
the man caught her hand and stopped her. 


“Do not be frightened. It is me, Your. 
husband," he said. 


অহী de ননানা us x wat লা স্বলিবন 


ches gaia diu নিলী ৰান 
Wee Sue ems. 


নাত দর eeepc ভা লী ঘান মুখী" 
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transformed into a snake and fu into ie 


iz ToS ARES 


a man. 


would leave his snake skin behind and | > 
spend time till dawn with his wife. 


through the window. 


MAA স্বলিৱন্ধ নিগ্নাম আনু না, aa নানী | 





He rushed into the room at once, seized the 
snake skin and threw it into the fire. His son 
was released at last. 1 





He thanked his father for saving him from 
the terrible curse that had bothered him all 
his life. i 


নী tastes esa aña peia Tet আলী aafe 


viam লনানল E Was MAA SAA 
Ta het aaa দুলাল woah থন্যনান্ত হিল. 
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